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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/444
z dnia 25 marca 2020 r.

uniewazniajgce faktury wystawione przez Wuxi Suntech Power Co. Ltd z naruszeniem
zobowigzania uchylonego rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/1570

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony
przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (), w szczegdl-
nosci jego art. 81 14,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem towar6w subsydiowanych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (2), w szczeg6l-
nosci jego art. 131 24,

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 1238/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. (}) nakladajace ostateczne
clo antydumpingowe oraz stanowigce o ostatecznym poborze cla tymczasowego nalozonego na przywéz moduléw foto-
woltaicznych z krzemu krystalicznego i gléwnych komponentéw (tj. ogniw) pochodzacych lub wysylanych z Chinskiej
Republiki Ludowej, w szczegdlnosci jego art. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 1239/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. () nakladajace ostateczne
clo wyréwnawcze na przywo6z moduléw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego i gtéwnych komponentéw (tj. ogniw)
pochodzacych lub wysytanych z Chiniskiej Republiki Ludowej, w szczeg6lnosci jego art. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/366 z dnia 1 marca 2017 r. () nakladajace ostateczne cto
wyréwnawcze na przywéz modutéw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego i gléwnych komponentéw (tj. ogniw)
pochodzacych lub wysylanych z Chinskiej Republiki Ludowej w nastgpstwie przegladu wygasnigcia zgodnie z art. 18
ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 i konczace dochodzenie w ramach cze¢dciowego
przegladu okresowego zgodnie z art. 19 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1037,

uwzgledniajgc rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/367 z dnia 1 marca 2017 r. () nakladajace ostateczne clo
antydumpingowe na przywéz moduléw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego i gléwnych komponentéw (tj. ogniw)
pochodzacych lub wysylanych z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia zgodnie z art. 11
ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 i koficzace dochodzenie w ramach czgsciowego
przegladu okresowego zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1036,

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1570 z dnia 15 wrze$nia 2017 r. () zmieniajace rozporza-
dzenie wykonawcze (UE) 2017/366 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/367 nakladajgce ostateczne cla antydumpin-
gowe 1 wyréwnawcze na przywoz moduléw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego i gléwnych komponentéw (tj.
ogniw) pochodzacych lub wysylanych z Chinskiej Republiki Ludowej i uchylajace decyzje wykonawcza 2013/707UE
potwierdzajaca przyjecie zobowigzania zlozonego w zwigzku z postgpowaniem antydumpingowym i postepowaniem
antysubsydyjnym dotyczacym przywozu moduléw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego i gléwnych komponentéw
(tj. ogniw) pochodzacych lub wysylanych z Chiriskiej Republiki Ludowej na okres obowigzywania $srodkéw ostatecznych,

() Dz.U.L 1767z 30.6.2016,s. 21.
() DzU.L1767z30.6.2016,s. 55.
() DzU.L32575.12.2013,s. 1.
() Dz.U.L 3257 5.12.2013,s. 66.
() DzU.L562z3.3.2017,s. 1.

() Dz.U.L562z3.3.2017,s. 131.
() DzU.L238216.9.2017,s. 22.
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a takze majac na uwadze, co nastepuje:

()

A. ZOBOWIAZANIE I POZOSTALE SRODKI

Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 1238/2013 Rada nalozyla ostateczne clo antydumpingowe na przywéz
do Unii moduléw i ogniw (,produkt objety postegpowaniem”) pochodzacych lub wysytanych z Chinskiej Republiki
Ludowej (,ChRL"). Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 1239/2013 Rada nalozyla réwniez ostateczne clo
wyréwnawcze na przywoz do Unii produktu objetego postepowaniem.

Chifiska Izba Gospodarcza ds. Przywozu i Wywozu Maszyn i Produktéw Elektronicznych (,CCCME") przedstawila
Komisji zobowigzanie cenowe w imieniu grupy producentéw eksportujgcych oraz powigzanych z nimi stron. Decy-
zja 2013/423|UE (*) Komisja przyjela to zobowigzanie cenowe w odniesieniu do tymczasowego cla antydumpingo-
wego. W nastepstwie powiadomienia o zmienionej wersji zobowiazania cenowego przez grupe producentéw eks-
portujacych wraz z CCCME Komisja potwierdzita decyzjg 2013/707/UE z dnia 4 grudnia 2013 r. (°) przyjecie
zmienionego zobowiazania cenowego na okres obowigzywania ostatecznych Srodkéw antydumpingowych i anty-
subsydyjnych (,zobowigzanie”). Zobowigzanie zostalo przyjete miedzy innymi w przypadku przedsigbiorstwa Wuxi
Suntech Power Co. Ltd, objetego dodatkowym kodem TARIC B796 (,Wuxi Suntech”).

Komisja przyjela rowniez decyzje wyja$niajacy realizacje zobowiazania (1%) oraz pigtnascie rozporzadzen w sprawie
wycofania przyjecia zobowigzania w odniesieniu do kilku producentéw eksportujacych oraz, w stosownych przy-
padkach, w sprawie uniewaznienia faktur w ramach zobowigzania ('!).

Rozporzadzeniami wykonawczymi (UE) 2016/185 (') i (UE) 2016/184 (*) Komisja rozszerzyla ostateczne cla anty-
dumpingowe i wyréwnawcze, obowigzujgce w stosunku do przywozu modutéw fotowoltaicznych z krzemu krysta-
licznego i gléwnych komponentéw (tj. ogniw) pochodzacych lub wysylanych z ChRL, na przywéz moduléw foto-
woltaicznych z krzemu krystalicznego i gléwnych komponentéw (tj. ogniw) wysylanych z Malezji i z Tajwanu, z
wyjatkiem kilku rzeczywistych producentéw.

Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/367 (,rozporzadzenie antydumpingowe w nastepstwie przegladu
wygasniecia”) Komisja rozszerzyla ostateczne clo antydumpingowe na przywéz moduléw fotowoltaicznych z
krzemu krystalicznego i gléwnych komponentéw (tj. ogniw) pochodzacych lub wysytanych z ChRL w nastgpstwie
przegladu wygasnigcia i zakonczyla dochodzenie w ramach cze$ciowego przegladu okresowego zgodnie odpowied-
nio z art. 11 ust. 2 i art. 11 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1036 (,podstawowe rozporzadzenie antydumpin-
gowe”).

Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/366 (,rozporzadzenie antysubsydyjne w nastepstwie przegladu wygas-
nigcia”) Komisja rozszerzyla ostateczne clo wyréwnawcze na przywéz modutéw fotowoltaicznych z krzemu krysta-
licznego i gléwnych komponentéw (tj. ogniw) pochodzacych lub wysylanych z ChRL w nastepstwie przegladu
wygasniecia i zakonczyla dochodzenie w ramach cze$ciowego przegladu okresowego zgodnie odpowiednio z
art. 18 ust. 2 iart. 19 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1037 (,podstawowe rozporzadzenie antysubsydyjne”).

Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/1570 (,rozporzadzenie uchylajace”) Komisja uchylita zobowigzanie.

Dz.U.L 209 z 3.8.2013, 5. 26.

Dz.U.L 325z 5.12.2013,s. 214.

Dz.U.L270z11.9.2014,s. 6.

Rozporzadzenia wykonawcze Komisji (UE) 2015/866 (Dz.U. L 139 z 5.6.2015, s. 30), (UE) 2015/1403 (Dz.U. L 218 z 19.8.2015,
s. 1), (UE) 2015/2018 (Dz.U. L 295 z 12.11.2015, 5. 23), (UE) 2016/115 (Dz.U. L 23 z 29.1.2016, s. 47), (UE) 2016/1045 (Dz.U. L
170 2 29.6.2016, s. 5), (UE) 2016/1382 (Dz.U. L 222 z 17.8.2016, s. 10), (UE) 2016/1402 (Dz.U. L 228 z 23.8.2016, s. 16), (UE)
2016/1998 (Dz.U. L 308 z 16.11.2016, s. 8), (UE) 2016/2146 (Dz.U. L 333 z 8.12.2016, s. 4), (UE) 2017/454 (Dz.U. L 71 z
16.3.2017, s. 5), (UE) 2017/941 (Dz.U. L 142 z 2.6.2017, s. 43), (UE) 2017/1408 (Dz.U. L 201 z 2.8.2017, s. 3), (UE) 2017/1497
(Dz.U. L 218 7 24.8.2017, 5. 10), (UE) 2017/1524 (Dz.U. L 230 z 6.9.2017, 5. 11), (UE) 2017/1589 (Dz.U. L 241 z 20.9.2017, 5. 21)
w sprawie wycofania przyjecia zobowigzania w odniesieniu do kilku producentéw eksportujacych.

Dz.U.L 37 212.2.2016,s. 76.

Dz.U.L 37 212.2.2016, s. 56.
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(8)  Zawiadomieniami 2018/C 310/06 (**) i 2018/C 310/07 (**) Komisja poinformowala, ze clo antydumpingowe oraz
clo antysubsydyjne od przywozu moduléw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego i gtéwnych komponentéw
(tj. ogniw) pochodzacych lub wysylanych z ChRL wygasty w dniu 3 wrze$nia 2018 r.

B. WARUNKI ZOBOWIAZANIA

(9) W ramach zobowigzania producenci eksportujacy zgodzili si¢ miedzy innymi nie sprzedawac produktu objetego
postepowaniem pierwszemu niezaleznemu klientowi w Unii ponizej okre$lonej minimalnej ceny importowej
(\MCI"). MCI poddana zostala kwartalnemu mechanizmowi dostosowania poprzez odniesienie do migdzynarodo-
wych cen kasowych moduléw wedtug bazy danych agencji Bloomberg.

(10)  Producenci eksportujacy postanowili réwniez, ze beda sprzedawaé produkt objety zobowiazaniem tylko w ramach
sprzedazy bezposredniej. Do celéw zobowigzania sprzedaz bezposrednia zdefiniowana zostala jako sprzedaz na
rzecz pierwszego niezaleznego klienta w Unii lub za posrednictwem strony powiazanej w Unii wskazanej w zobo-
wigzaniu.

(11) Warunki zobowigzania okreslaja réwniez obowigzki sprawozdawcze eksportera wzgledem Komisji oraz wskazuja,
ze nieprzestrzeganie tych obowigzkow stanowi naruszenie zobowigzania.

(12) W obowigzkach sprawozdawczych zawartych w zobowigzaniu okreslono, ze kazdy eksporter przedstawi Komisji
miedzy innymi kwartalne sprawozdania ze swojej sprzedazy bezposredniej niezaleznym klientom w Unii, swojej
sprzedazy stronom powigzanym, wymienionym w zobowigzaniu, w Unii oraz sprzedazy dokonywanej przez strony
powiazane z nim, wymienione w zobowigzaniu, na rzecz pierwszego niezaleznego klienta w Unii. Oznacza to, ze
informacje zawarte w tych sprawozdaniach kwartalnych musialy by¢ kompletne i prawidlowe oraz ze zgloszone
transakcje musialy by¢ w pelni zgodne z warunkami przedmiotowego zobowiazania. Sprawozdawczo$¢ dotyczgca
odsprzedazy w Unii miala szczeg6lne znaczenie w przypadku, gdy produkt objety zobowiazaniem sprzedawany byt
pierwszemu niezaleznemu klientowi za posrednictwem importera powiazanego, wymienionego w zobowigzaniu.
Tylko takie sprawozdania umozliwialy Komisji monitorowanie, czy cena odsprzedazy stosowana przez importera
powigzanego wobec pierwszego niezaleznego klienta jest zgodna z MCL

(13) Zgodnie ze zobowigzaniem kazdy producent eksportujacy byl réwniez odpowiedzialny za naruszenia popelnione
przez wszelkie powigzane z nim strony, niezaleznie od tego, czy byly one wskazane w zobowigzaniu.

(14) Podobnie, producenci eksportujacy zobowigzali si¢ rowniez do przeprowadzania konsultacji z Komisja w razie
wszelkich trudnosci lub pytan, technicznych badz innych, ktére moga pojawic si¢ w trakcie wykonywania zobowig-
zania.

C. UCHYLENIE ZOBOWIAZANIA

(15) Zobowigzania pierwotnie przyjeto od ponad 120 przedsiebiorstw/grup przedsigbiorstw. W miedzyczasie Komisja
wycofala si¢ z przyjecia zobowigzania wobec 19 przedsiebiorstw. W odniesieniu do siedemnastu z nich stwierdzono,
ze naruszyly zobowigzanie, a w przypadku pozostalych dwoch przedsigbiorstw ich struktura biznesowa uniemozli-
wiala monitorowanie przestrzegania zobowigzania. Ponadto 16 innych chinskich przedsigbiorstw dobrowolnie
wycofalo si¢ ze zobowigzania.

(16) Rozporzadzeniem uchylajacym Komisja uchylita zobowiazanie i wprowadzita zmienne clo ustalane na podstawie
minimalnej ceny importowej (,zmienne clo MCI”). Zmienne clo MCI spowodowalo, ze kwalifikowalny przywéz o
deklarowanej wartosci na poziomie MCI lub powyzej tego poziomu nie podlegatby naleznosciom celnym. Organy
celne mialy ponadto natychmiast pobieraé naleznosci celne, gdyby produkt byl przywozony po cenie nizszej od
zmiennego cta MCL Rozporzadzenie uchylajace weszlo w zycie w dniu 1 pazdziernika 2017 r. i w zwigzku z tym
ma zastosowanie ratione temporis jedynie do przywozu, kt6ry mial miejsce w tym dniu lub pdzniej.

(17) W momencie wejscia w zycie rozporzadzenia uchylajacego w dniu 1 paZzdziernika 2017 r. Komisja nadal prowadzita
dochodzenia dotyczace przestrzegania zobowiazania w odniesieniu do faktur w ramach zobowigzania wystawio-
nych przed wskazang datg oraz uznala za wlasciwe wszczgcie nowego dochodzenia dotyczacego faktur w ramach
zobowigzania wystawionych w trakcie obowigzywania zobowiazania. W odniesieniu do tych dochodzen dtug celny
powstawalby w chwili przyjecia zgloszenia o dopuszczenie do swobodnego obrotu: a) w kazdym przypadku stwier-
dzenia, w odniesieniu do przywozu zafakturowanego przez przedsigbiorstwa objete zobowigzaniem, ze niespel-
niony byl co najmniej jeden warunek zobowiazania; lub b) gdy w drodze rozporzadzenia lub decyzji, ktére odnosza

() Dz.U.C 310z 3.9.2018, s. 4.
() Dz.U.C31023.9.2018, . 5.
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si¢ do konkretnych transakeji, Komisja stwierdzi, ze zobowigzanie zostalo naruszone, oraz o§wiadczy, ze odpowied-
nie faktury w ramach zobowigzania sg niewazne. Podobnie faktury wystawione przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.
w ramach starego systemu, ktore zostaly przywolane jako faktury handlowe dotyczace przywozu w dniu 1 pazdzier
nika 2017 r. lub p6Zniej, moga zosta¢ uniewaznione.

(18) Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/1551 (*) i rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/1329 (V)
Komisja uniewaznila faktury wystawione przez trzech producentéw eksportujacych, ktérzy naruszyli zobowigzanie
w czasie, gdy jeszcze obowigzywalo.

D. MONITOROWANIE PRODUCENTOW EKSPORTUJACYCH

(19) Na podstawie art. 8 ust. 7 i 9 i art. 14 ust. 7 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego oraz art. 13 ust. 7
i91iart. 24 ust. 7 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego Komisja zapoznala si¢ z dowodami przedsta-
wionymi niemieckim organom celnym przez Wuxi Suntech dotyczacymi przestrzegania zobowiazania przez to
przedsigbiorstwo. Komisja przeanalizowala dalsze informacje przedlozone jej przez Wuxi Suntech w ramach jego
obowiazkéw sprawozdawczych.

(20)  Ustalenia wymienione w motywach 21-23)ponizej dotycza domniemanych naruszen przez Wuxi Suntech zobowig-
zania, ktére nadal obowigzywalo.

E. PRZYCZYNY UNIEWAZNIENIA FAKTUR W RAMACH ZOBOWIAZANIA

(21) Podczas obowigzywania zobowigzania Wuxi Suntech miato w Unii trzech importeréw powigzanych, a mianowicie:
Suntech Power Deutschland GmbH (,Suntech Deutschland”) w Niemczech, Suntech Power Italy Co, Stl (,Suntech
Italy”) we Wloszech oraz Suntech Europe France (,Suntech France”) we Francji. Spotki te s3 wskazane w zobowigza-
niu jako strony powigzane z Wuxi Suntech. Wuxi Suntech nigdy nie wniosto, by zobowigzanie zostalo wycofane w
odniesieniu do tych powigzanych stron.

(22) W 2018 r., w kontekscie postepowania sadowego C-226/18 (**), Komisja dowiedziala sig, Ze kilka faktur Wuxi Sun-
tech dla Suntech Deutschland z 2014 r. zostalo przedstawionych do odprawy celnej w Niemczech bez zglaszania ich
Komisji jako odsprzedazy w ramach zobowigzania, co stanowi naruszenie przepiséw zobowiazania, jak opisano w
motywach 9 i 12 powyzej.

(23) Po szczegblowej analizie przeprowadzonej w ramach systemu monitorowania zobowigzania Komisja zidentyfiko-
wala 28 transakcji Wuxi Suntech z Suntech Deutschland, dwie transakcje Wuxi Suntech z Suntech Italy oraz osiem
transakcji Wuxi Suntech z Suntech France, ktdre nie zostaly zgloszone na poziomie odsprzedazy (**) zgodnie z
wymogami zobowigzania.

F. ODPOWIEDNIE FAKTURY W RAMACH ZOBOWIAZANIA

(24) Transakcje sprzedazy dokonane przez Wuxi Suntech z naruszeniem zobowigzania (motywy 21-23) byly zwiazane z
nastepujacymi fakturami w ramach zobowigzania:

Numer faktury handlowej towarzyszgcej towarom bedacym przedmiotem Data
zobowigzania
SFDE20140601~0640 30.6.2014
SFDE20140245~0284 30.6.2014
SFDE20140165~0204 30.6.2014
SFDE20140001~0002 13.6.2014
SFDE20140005~0044 30.6.2014
SFDE20140481~0520 30.6.2014

(*) Dz.U.L260z17.10.2018,s. 8.

(") Dz.U.L207z7.8.2019,s. 12.

(") EU:C:2019:440

(**) Przedsigbiorstwo okresla ,fakture odsprzedazy” jako fakture sprzedazy wystawiong pierwszemu niezaleznemu klientowi w Unii przez
podmiot powigzany w Unii za produkt objety zobowigzaniem lub produkt objety postepowaniem (czes¢ 1, Definicje).
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Numer faktury handlowej towarzysza{cej towarom bedacym przedmiotem Data
zobowigzania

SFDE20140045~0084 30.6.2014
SFDE20140365~0404 30.6.2014
SFDE20140285~0324 30.6.2014
SFDE20140561~0600 30.6.2014
SFDE20140325~0364 30.6.2014
SFDE20140721~0760 30.6.2014
SFDE20140125~0164 30.6.2014
SFDE20140761~0800 30.6.2014
SFDE20140445~0480 30.6.2014
SFDE20140641~0680 30.6.2014
SFDE20140521~0560 30.6.2014
SEDE20140205~0244 30.6.2014
SFDE20140681~0720 30.6.2014
SFDE20140405~0444 30.6.2014
SFDE20140085~0124 30.6.2014
SFDE20140003~0004 11.7.2014
REF0001~0040 19.9.2014
REF_EXWX0023~0027 19.9.2014
REF_EXWX0001~0022 19.9.2014
0308001312-009 21.5.2014
0308001312-015 17.7.2014
Lavansol201400001 13.3.2014

G. OSWIADCZENIA PISEMNE I PRZESLUCHANIA

(25) Zainteresowane strony zostaly poinformowane o ustaleniach, w szczeg6lnosci o zamiarze uniewaznienia faktur w
ramach zobowigzania. Zainteresowanym stronom zapewniono mozliwo$¢ przedstawienia ich stanowiska i uwag
zgodnie z art. 8 ust. 9 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego i art. 13 ust. 9 podstawowego rozporza-
dzenia antysubsydyjnego.

(26) Wuxi Suntech przedstawito pisemne o§wiadczenia w dniach 29 lipca 2019 r., 4 wrzesnia 2019 r., 26 wrze$nia 2019
r., 20 stycznia 2020 r. i 3 marca 2020 r.

(27) W dniach 28 sierpnia 2019 r. i 7 lutego 2020 r. na wniosek Wuxi Suntech odbyly si¢ przestuchania z udzialem stuzb
Komisji.

(28) Przedsigbiorstwo Wuxi Suntech stwierdzito, Ze jego struktura wlasnosci ulegla zmianie w dniu 11 marca 2014 r.,
gdy w nastepstwie planu restrukturyzacji, zatwierdzonego przez chifiski trybunal ludowy S$redniego szczebla,
Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co., Ltd — spétka zalezna Shunfeng Photovoltaic International Limi-
ted (%) — nabyla wszystkie udzialy Wuxi Suntech.

(*) Obecnie zwana Shunfeng International Clean Energy Limited (,SFCE”).
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(29) Zdaniem Wuxi Suntech w wyniku tej restrukturyzacji udzialéw Suntech Power Holdings Co., Ltd (,Suntech Hol-
dings”) (*') przestato by¢ jednostka dominujaca najwyzszego szczebla wobec Wuxi Suntech. Zwazywszy, ze Suntech
Holdings byto réwniez wlascicielem rzeczywistym Suntech France, Suntech Deutschland i Suntech Italy, Wuxi Sun-
tech podnosi, ze od dnia 11 marca 2014 r. te europejskie przedsigbiorstwa przestaly by¢ powigzane z Wuxi Suntech.
W konsekwencji od tego momentu Wuxi Suntech nie bylo zobowigzane do zglaszania przedmiotowych transakcji
jako odsprzedazy w ramach zobowiazania. Wuxi Suntech twierdzi, ze nie naruszyto swoich obowiazkéw sprawoz-
dawczych wynikajacych z zobowigzania.

(30) Wuxi Suntech wskazalo réwniez, ze poinformowalo Komisje o tej zmianie struktury wlasnosci. Zdaniem tego
przedsigbiorstwa juz w grudniu 2013 r., za posrednictwem swojego doradcy, Wuxi Suntech poinformowala Komisj¢
o zblizajgcej si¢ zmianie struktury przedsiebiorstwa. Podstawg takiej interpretacji faktéw przez przedsigbiorstwo byt
e-mail z dnia 6 stycznia 2014 r., w ktérym wspomniano o komunikacji z grudnia 2013 r., bez podania dalszych
szczegdlow na ten temat. Wuxi Suntech utrzymywalo, ze w dniu 22 maja 2014 r., w odpowiedzi na przestany
przez Komisj¢ kwestionariusz dotyczacy zmiany nazwy Wuxi Suntech, poinformowalo Komisje, ze nie jest juz
powiazane z trzema wymienionymi przedsigbiorstwami w Europie.

(31) Ponadto wedlug Wuxi Suntech jego obowigzek powiadomienia, o ktérym mowa w pkt 5.16 zobowigzania w odnie-
sieniu do zmian struktury przedsigbiorstwa, zostal nalezycie spelniony, najp6zniej w momencie przekazania przez
nie informacji w dniu 22 maja 2014 r.

(32) Oprocz tego, Wuxi Suntech stwierdzito, ze Komisja nie mogla uniewaznié¢ faktur w ramach zobowigzania i nakazad
domniemanego poboru cel z mocg wsteczna od wezesniejszego przywozu juz wprowadzonego do swobodnego
obrotu. Jego zdaniem pobdr cel antydumpingowych i wyréwnawczych z mocg wsteczng bez koniecznosci uprzed-
niej rejestracji tego przywozu i ponownego nalozenia cla tymczasowego od tego przywozu stanowilby naruszenie
art. 8 ust. 1, 91 10 i art. 10 ust. 5 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego oraz art. 13 ust. 1, 9110 i
art. 16 ust. 5 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego.

(33) Wreszcie, Wuxi Suntech twierdzilo, Ze nawet gdyby Komisja mogla natozy¢ cla z mocg wsteczna, umozliwiajace
takie dzialanie przepisy art. 3 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1238/2013, art. 2 ust. 2 lit. b) roz-
porzadzenia wykonawczego (UE) 2017367, art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1239/2013 i
art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/366 wygasly i zostaly uchylone rozporzadzeniem
wykonawczym (UE) 20171570, co oznacza, ze nie istnieje zaden przepis, ktéry umozliwialtby obecnie uniewaznie-
nie faktur w ramach zobowigzania.

(34) Uwagi przedstawione przez producenta eksportujacego zostaly rozpatrzone przez Komisje, ktéra odniosta si¢ do
nich ponizej.

(35) Komisja najpierw odniosla si¢ do argumentu, zgodnie z ktérym od dnia 11 marca 2014 r. Suntech France, Suntech
Deutschland i Suntech Italy nie byly podmiotami powigzanymi z Wuxi Suntech, w zwigzku z czym przedsigbior-
stwo nie bylo zobowigzane do skladania sprawozdafi dotyczacych odsprzedazy. Na poparcie swojego argumentu
Wuxi Suntech dolaczylo okdlnik z dnia 21 marca 2014 r. (), w ktérym Hong Kong Exchange and Clearing Limited
oraz Stock Exchange of Hong Kong Limited (zwana dalej ,gielda HK”) zawiadomily udzialowcéw spétki Shunfeng
Photovoltaic International Limited o proponowanym ,nabyciu udzialéw kapitalowych w Wuxi Suntech” (zwanym
dalej ,nabyciem”).

(36) Zgodnie z tym okélnikiem nabycie byto uzaleznione od spelnienia dwdch warunkéw: a) wyrazenia zgody przez
chinski sad, co rzeczywiscie nastapito w dniu 15 listopada 2013 r., oraz b) wyrazenia zgody przez udzialowcoéw na
walnym zgromadzeniu, ktére odbylo si¢ w dniu 7 kwietnia 2014 r. Zgodnie z tym, co zostalo opisane w okdlniku
dopiero po glosowaniu udzialowcéw nabycie miato dojs¢ do skutku.

(37) Okdlnik z dnia 21 marca 2014 r. zostal po raz pierwszy przedstawiony Komisji w dniu 29 lipca 2019 r., jako zalacz-
nik nr 5 do o$wiadczenia Wuxi Suntech z tego samego dnia. Potwierdzenie, ze walne zgromadzenie faktycznie
odbyto sie w dniu 7 kwietnia 2014 r., zostato przedstawione Komisji péZniej, na wniosek Komisji podczas przestu-
chania, ktére odbyto si¢ w dniu 28 sierpnia 2019 r. Wuxi Suntech przedstawito dowody dotyczace terminu zgroma-
dzenia udzialowc6w dopiero w dniu 4 wrzesnia 2019 r. w zalaczniku 4 do e-maila przestanego przez doradce Wuxi
Suntech z tego samego dnia.

(*") Wraz z jego spdlka zalezng w 100 % Power Solar System Co. Ltd.
(*) Dokument stanowigcy zalacznik 5 do o§wiadczenia Wuxi Suntech z dnia 29 lipca 2019 r.
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(38) Komisja nie ma jednak obowiazku monitorowania z urzedu zmian w strukturze korporacyjnej przedsigbiorstw,
ktére ztozyly zobowigzanie. Z pkt 5.16 i 9.6 zobowigzania wynika raczej jasno, ze to do wlasciwego przedsiebior-
stwa nalezy poinformowanie Komisji o takich zmianach i przestrzeganie zobowigzania do czasu wprowadzenia w
nim zmian, tj. do momentu usunigcia z zobowigzania nazw przedsigbiorstw, ktére byly uprzednio powigzane.

(39) Dlatego niezaleznie od rzeczywistego terminu, w ktérym mialo miejsce nabycie, nalezy przede wszystkim ocenié,
czy Wuxi Suntech wypehilo zobowigzania podjete na podstawie pkt 5.16 i 9.6 zobowigzania.

(40) Po pierwsze Komisja zauwazyla, ze zostala poinformowana o tym, ze Wuxi Suntech nie bylo juz powigzane z przed-
sigbiorstwami Suntech France, Suntech Deutschland i Suntech Italy, dopiero w dniu 22 maja 2014 r. W zwigzku z
tym przynajmniej w odniesieniu do faktur z dnia 13 marca 2014 r. i 21 maja 2014 r. nie ulega watpliwosci, ze
doszto do naruszenia obowigzkéw sprawozdawczych.

(41) Komisja uwaza, ze Wuxi Suntech bylo zwigzane obowigzkiem sprawozdawczym réwniez po dniu 22 maja 2014 .
W rzeczywistosci trzy powigzane przedsigbiorstwa nigdy nie zostaly oficjalnie usunigte z zobowiazania. W zwiazku
z tym Wuxi Suntech bylo nadal zobowigzane do skladania sprawozdan na ich temat do dnia 1 pazdziernika 2017 r.

(42) Pkt 5.16 zobowigzania stanowi, Ze CCCME i przedmiotowe przedsigbiorstwo zobowigzuja si¢ do niezwlocznego
powiadomienia Komisji o wszelkich zmianach w swojej strukturze organizacyjnej, ktore maja miejsce w okresie sto-
sowania zobowigzania. Dodatkowo wskazuje, Ze przedsigbiorstwo rozumie, iz takie zmiany moga powodowaé
konieczno$¢ zmiany niektérych aspektéw zobowiazania.

(43) Zgodnie z pkt 9.6 zobowiazania zalaczniki stanowia jego integralng cz¢$¢. Zalacznik 1IX do zobowigzania w szcze-
g6lnosci wymienia w sposéb wyczerpujacy wszystkie strony powigzane z eksporterami w Unii.

(44) Laczna interpretacja tych dwoch przepiséw prowadzi do wniosku, ze obowigzki prawne Wuxi Suntech wzgledem
zobowigzania pozostawaly w mocy do czasu usunigcia z tego zobowigzania wczeSniej powigzanych przedsiebiorstw
w Unii oraz wejScia w zycie nowego, zaktualizowanego zalacznika IX. Dopiero wtedy nastgpita zmiana sytuacji
prawnej umozliwiajgca Wuxi Suntech zaprzestanie sprawozdawczosci dotyczacej odsprzedazy. Taka zmiana nigdy
nie nastapita.

(45) Zgodnie z dokumentami przedstawionymi przez Wuxi Suntech przygotowania do nabycia rozpoczely sie w paz-
dzierniku 2013 r., zanim Komisja przyjela zobowigzanie na koficowym etapie postgpowania w grudniu 2013 r.
Wezesniej, w lipcu 2013 r. Wuxi Suntech przedlozyto — za posrednictwem CCCME - podpisang oferte zobowigza-
nia. Nie zmienito ono tej oferty przed zaakceptowaniem przez Komisje zobowigzania na koncowym etapie postepo-
wania. Trzy przedsigbiorstwa zostaly wymienione w zobowigzaniu jako przedsigbiorstwa powigzane i nic nie wska-
zywalo na ewentualng zblizajaca si¢ zmiang struktury przedsigbiorstwa.

(46) Przyjecie zobowigzania doprowadzito do powstania bezposredniego, przejrzystego i specjalnego kanatu komunika-
¢ji migdzy eksporterami a stuzbami Komisji w celu wypelnienia szczegdlnych obowiazkéw wynikajacych z zobowia-
zania. Ten kanal komunikacji przyjat forme funkcyjnej skrzynki pocztowej wskazanej w tekscie zobowiazania (¥),
chociaz w tekscie zobowigzania przewidziano réwniez mozliwo$¢ bezposredniego kontaktu z urzednikiem odpo-
wiedzialnym za dane zobowigzanie. Wuxi Suntech wiedzialo, Ze komunikacja dotyczaca zobowigzania powinna
by¢ prowadzona za posrednictwem skrzynki funkcyjnej lub bezposrednio z urzednikiem odpowiedzialnym za dane
zobowigzanie. Wuxi Suntech nigdy nie skorzystalo jednak z tych kanatéw komunikacji, aby wspomnie¢ lub poinfor-
mowa¢ Komisj¢ o jakichkolwiek zmianach w strukturze przedsigbiorstwa.

(47) Zamiast tego Wuxi Suntech skorzystato z nowego kanalu komunikacji. Przedsigbiorstwo twierdzito, ze juz w grud-
niu 2013 r. skontaktowalo si¢ z zespotem Komisji odpowiedzialnym za pierwotne dochodzenia antydumpingowe i
antysubsydyjne w celu wstepnego wskazania nadchodzacych zmian w strukturze Wuxi Suntech. Wuxi Suntech nie
przedstawilo Zadnych dowodéw dotyczacych takiej komunikacji lub dowodéw zwigzanych z przedmiotem takiej
wymiany informacji, a jedynie powolalo si¢ na e-mail z dnia 6 stycznia 2014 r., ktéry odnosit si¢ do komunikacji z
grudnia 2013 r.

(*¥) Adres tej skrzynki to TRADE-UT-HELPDESK@ec.europa.eu.
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(48) W dniu 6 stycznia 2014 r. Wuxi Suntech przestalo na specjalng skrzynke funkcyjna dotyczaca pierwotnego docho-
dzenia antydumpingowego i antysubsydyjnego (*) e-mail z prosba o ,specjalny kwestionariusz/kwestionariusz
dotyczgcy zmiany nazwy”. Stuzby Komisji udzielily odpowiedzi i wystaly Wuxi Suntech dostosowany kwestiona-
riusz dotyczacy ,zmiany nazwy”, zgodnie z rutynowym dzialaniem w przypadku wystapienia o zmiang nazwy. W
dniu 14 stycznia 2014 r. Wuxi Suntech przestalo e-mailem dalsze wyjasnienia dotyczace zmiany struktury przedsie-
biorstwa. Po tym e-mailu, w dniu 22 maja 2014 r. przedsigbiorstwo przestalo odpowiedz zawierajacg wypelniony
kwestionariusz dotyczacy ,zmiany nazwy”. W kwestionariuszu tym po raz pierwszy wskazano cala nowg strukture
przedsigbiorstwa i wyjasniono, ze trzy uprzednio powigzane z Wuxi Suntech przedsigbiorstwa w Unii nie bylo juz z
nim powigzane.

(49) W marcu 2014 r. Wuxi Suntech podjelo jednostronng decyzje o zaprzestaniu sktadania Komisji sprawozdan doty-
czacych odsprzedazy Suntech France, Suntech Deutschland i Suntech Italy. Wuxi Suntech nigdy nie zwrdcito sig¢ jed-
nak — za posrednictwem ktéregokolwiek z dwdch kanaléw komunikacji — o usunigcie przedsigbiorstw powigzanych
w Europie z tekstu zobowigzania.

(50) Taka jednostronna decyzja, majac na uwadze fakt, ze trzy wspomniane europejskie przedsigbiorstwa nie zostaly usu-
niete ze zobowigzania, byla sprzeczna z uzgodnionymi warunkami tego zobowigzania. Obowiazek prawny okres-
lony w pkt 5.16 zobowigzania bylby przestrzegany tylko wtedy, gdyby wczesniej powiazane przedsigbiorstwa w
Unii Europejskiej zostaly usunigte z tekstu zobowigzania. Do tego czasu obowiazki sprawozdawcze przedsigbior-
stwa Wuxi Suntech wcigz pozostawaly w mocy. To do przedsigbiorstw zmieniajacych strukture korporacyjng nale-
zalo zarzadzanie ryzykiem umownym oraz konsekwencjami zwigzanymi z tymi zmianami. Komisja nie odpowia-
dala za zarzadzanie takim ryzykiem i konsekwencjami.

(51) Zakoniczenie operacji nabycia, termin, w ktérym rzekomo miala ona miejsce, oraz skutki dla funkcjonowania zobo-
wigzania byly kwestiami, ktére nalezalo zglosi¢ Komisji, aby uzasadni¢ zmiane zobowiazania. Do czasu podjecia
przez Komisje decyzji w sprawie przyjecia zmiany warunkéw zobowiazania Wuxi Suntech musiato przestrzegaé
tych warunkéw, w tym obowigzku sprawozdawczosci dotyczacej przedsigbiorstw wskazanych jako powigzane w
zobowigzaniu. Ponadto, w zakresie, w jakim nabycie doprowadzito do koniecznosci zmiany zobowigzania, to przed-
sigbiorstwo Wuxi Suntech powinno bylo wszcza¢ takg zmiang.

(52) W zwigzku z tym Komisja uznala, ze transakcje Wuxi Suntech z Suntech Deutschland, Suntech Italy i Suntech France
wymienione w motywie 23 nalezalo zglosi¢ w sprawozdaniu dotyczacym odsprzedazy. Brak tej sprawozdawczosci
stanowi naruszenie zobowigzania.

(53) W kazdym przypadku i wylgcznie na potrzeby argumentacji, niezaleznie od dokladnej daty nabycia, nalezalo zglosié
co najmniej odsprzedaz zwigzang z fakturami wystawionymi przed dniem 22 maja 2014 r. Wynika to z faktu, ze
miala ona miejsce przed dniem, w ktorym przedsigbiorstwo poinformowalo zespét odpowiedzialny za dochodzenie
pierwotne, ze nie jest juz powigzane z trzema przedsigbiorstwami w Unii. Pierwszy argument zostal zatem odrzu-
cony.

(54) W odniesieniu do argumentu dotyczacego rzekomej retroaktywnosci wprowadzonych $rodkéw Komisja zauwazyta,
ze zgodnie z art. 8 ust. 10 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego i art. 13 ust. 10 podstawowego roz-
porzadzenia antysubsydyjnego clo tymczasowe moze zosta¢ nalozone wylacznie wtedy, gdy dochodzenie, ktére
doprowadzilo do zobowigzania, nie zostalo zakoniczone. Przepisy te nie majg jednak zastosowania w takich przy-
padkach, jak obecna sprawa.

(55) Obecna sprawa dotyczy przypadku zniesienia tymczasowego braku zaplaty cla antydumpingowego i cla wyréwna-
wczego, poniewaz nie stwierdzono juz wystepowania warunkéw dla zwolnienia z platnosci.

(56) Komisja przypomina, ze zgodnie z decyzjg 2013/423/UE naruszenia zobowigzania mogly odnosi¢ si¢ do konkret-
nych transakcji (¥). Transakcje dokonane z naruszeniem zobowigzania urzeczywistnily si¢ w fakturach, ktére
muszg zostaé uniewaznione przez Komisje. Pozwala to organom celnym panistw cztonkowskich na pobér pelnego
dlugu celnego. Nie ma to wplywu na mozliwos¢ poboru tych cel przez organy celne niezaleznie od formalnego
stwierdzenia przez Komisje naruszenia zobowigzania, na podstawie ogélnych zasad okre§lonych w rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) nr 1238/2013 i rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 1239/2013.

(*) Adresy tych skrzynek to TRADE-SOLAR-DUMPING@ec.europa.eu oraz TRADE-SOLAR-SUBSIDY@ec.europa.eu. Zostaly one przeka-
zane wszystkim stronom w zawiadomieniach dotyczacych tych dochodzen.

(*) Decyzja Komisji 2013/423|UE z dnia 2 sierpnia 2013 r. przyjmujgca zobowigzanie ztozone w zwigzku z postgpowaniem antydum-
pingowym dotyczacym przywozu moduléw fotowoltaicznych z krzemu krystalicznego i gtéwnych komponentéw (tj. ogniw i plytek)
pochodzacych lub wysylanych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 209 z 3.8.2013, s. 26, motywy 14 i 15).
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(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

W drodze tego uniewaznienia Komisja powiadamia organy celne paristw czlonkowskich, ze tymczasowe niepobiera-
nie obowigzujacych cel antydumpingowych i wyréwnawczych zostaje zniesione i Ze w odniesieniu do danego przy-
wozu nalezy pobra¢ cla indywidualne. W tych okolicznosciach zastosowanie majg ostateczne cla wprowadzone na
mocy art. 9 ust. 4 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego i art. 14 ust. 4 podstawowego rozporzadze-
nia antysubsydyjnego.

Pobranie cel, ktére powinny byly by¢ nalezne, nie stanowi naruszenia zasady niedzialania prawa wstecz lub, w
odniesieniu do tej sprawy, naruszenia zasady uzasadnionych oczekiwan: Wuxi Suntech mialo nie naruszaé warun-
kéw zobowigzania oraz w zamian za to korzystalo z tymczasowego niepobierania cel antydumpingowych i cel
wyréwnawczych. Poniewaz nie spelnito tych warunkéw, nie moze twierdzié, Ze mialo uzasadnione oczekiwania w
zwigzku z sytuacja, ktéra mogla zmieni¢ si¢ w pewnych okolicznos$ciach. Argument dotyczacy domniemanej mocy
wstecznej zostal odrzucony.

Komisja odniosta si¢ réwniez do argumentu, zgodnie z ktérym art. 3 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 12382013, art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/367, art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 1239/2013 i art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/366 wygasly i zos-
taly uchylone rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/1570. W zwiazku z tym Wuxi Suntech stwierdzilo, Ze nie
ma juz podstawy prawnej umozliwiajacej uniewaznienie faktur w ramach zobowigzania.

Komisja wyjasnila, Ze naruszenie zobowigzania nastapito w okresie stosowania zobowigzania.

Jak wspomniano w motywie 17 powyzej, motyw 54 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1570 stanowi:
,Komisja nadal prowadzi dochodzenia dotyczace przestrzegania zobowigzan cenowych i moze wszczaé nowe
dochodzenia dotyczace towaréw, ktére zostaly dopuszczone do swobodnego obrotu, podczas gdy zobowigzanie
cenowe bylo jeszcze w mocy. W przypadku tych dochodzeri zastosowanie maja art. 2 i 3 rozporzadzeni wykona-
wezych (UE) 2017/366 1 (UE) 2017/367. W szczegdlnosci diug celny powstanie w chwili przyjecia zgloszenia o
dopuszczenie do swobodnego obrotu: a) w kazdym przypadku stwierdzenia, w odniesieniu do przywozu zafakturo-
wanego przez przedsigbiorstwa objete zobowigzaniem, Ze nieprzestrzegany byt co najmniej jeden warunek zobo-
wigzania; lub b) gdy w drodze rozporzadzenia lub decyzji, ktére odnosza si¢ do konkretnych transakcji, Komisja
stwierdzi, Ze zobowigzanie zostalo naruszone oraz o§wiadczy, ze odpowiednie faktury w ramach zobowiazania sa
niewazne. Komisja uznala ponadto, ze producent eksportujacy, co do ktérego ustalono, ze naruszyt zobowigzanie,
nie powinien korzystaé ze zmiennego cla MCI, nawet jeZeli takie ustalenia zostaly dokonane po wygasnigciu zobo-
wigzania cenowego. W tego rodzaju przypadkach zmienne cto MCI nie powinno juz by¢ stosowane. Komisja
powinna wtedy usuna¢ nazwy takich przedsigbiorstw z nowego zalacznika VI i z nowego zalacznika 5 w drodze
tego samego aktu prawnego, w ktérym stwierdza si¢ niezgodnos¢”.

W tym wzgledzie Komisja zauwazyla, ze jej uprawnienia do uniewaznienia faktur w ramach zobowigzania wynikaja
z art. 14 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego oraz art. 24 podstawowego rozporzadzenia antysub-
sydyjnego. Rozporzadzenie wykonawcze Komisji, ktore uniewaznia faktury, wskazuje ponadto jedynie skutki
prawne naruszenia zobowiazania, ktére wynikaja bezposrednio z art. 8 podstawowego rozporzadzenia antydum-
pingowego oraz art. 13 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego. Uprawnienia te s3 ponownie zapisane w
art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/366, art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/367 oraz w
art. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1238/2013 i art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 1239/2013.

Poniewaz naruszenie, o ktérym mowa, nastagpito w momencie poprzedzajacym wejscie w Zycie rozporzadzenia
uchylajacego, Komisja moze uniewazni¢ faktury w ramach zobowigzania na mocy art. 8 i 14 podstawowego rozpo-
rzadzenia antydumpingowego, art. 13 i 24 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego, art. 3 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 1238/2013, art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/367, art. 2 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 1239/2013 oraz art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/366. Fakt, ze Komisja
dowiedziala si¢ o tym naruszeniu dopiero po uchyleniu tych przepiséw na mocy rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 20171570, nie podwaza koniecznosci skutecznego stosowania tych przepiséw oraz wymogu uniewaznienia
faktur od chwili zaistnienia naruszenia. Argument ten zostal wiec odrzucony.

H. NARUSZENIE ZOBOWIAZANIA I NALOZENIE OSTATECZNYCH CEL

Zgodnie z art. 8 ust. 7 i 9 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego i art. 13 ust. 7 i 9 podstawowego roz-
porzadzenia antysubsydyjnego oraz zgodnie z warunkami zobowigzania Komisja uznala, ze Wuxi Suntech naru-
szyto zobowigzanie, podczas gdy jeszcze obowiazywalo.
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(65) W zwiazku z tym, zgodnie z art. 8 ust. 7 i 9 i art. 14 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego, art. 13
ust. 7 1 9 i art. 24 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego, art. 3 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) nr 1238/2013, art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017367, art. 2 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1239/2013 i art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2017/366, obowiazujacymi w chwili przyjecia zgloszenia celnego dotyczacego dopuszczenia do swobodnego
obrotu, faktury Wuxi Suntech wymienione w motywie 24 zostajg uznane za niewazne.

(66) Krajowe organy celne powinny oceni¢, czy obowigzujace okresy przedawnienia wygasly zgodnie z zasadami zawar-
tymi w art. 221 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 (*) i art. 103 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 (¥). Przepisy te
stanowig przepisy prawa materialnego, ich zastosowanie ratione temporis zalezy wiec od daty wprowadzenia towaréw
do swobodnego obrotu (¥).

(67) Dlug celny powstaly w chwili przyjecia zgloszenia o dopuszczeniu do swobodnego obrotu powinien zosta¢ odzys-
kany i zaksiegowany przez krajowe organy celne zgodnie z art. 218 i nast. rozporzadzenia (EWG) nr 291392 i
art. 105 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.

(68) Komisja przypomina réwniez, ze w przypadku gdy organy celne panstw cztonkowskich posiadaja informacje wska-
zujace na to, ze cena na fakturze w ramach zobowigzania nie odpowiada cenie faktycznie zaplaconej, powinny one
zbadaéd, czy wymdg uwzglednienia wszystkich rabatéw w fakturach w ramach zobowigzania zostal naruszony lub
czy MCl nie byla przestrzegana.

(69) Jezeli organy celne panstw czlonkowskich stwierdza, ze doszlo do takiego naruszenia lub ze MCI nie byta przestrze-
gana, powinny one pobra¢ stosowne naleznosci celne.

(70) W celu ulatwienia pracy organéw celnych panstw czlonkowskich Komisja powinna udostepnia¢ w takich sytuacjach
poufny tekst zobowigzania i inne informacje dotyczace zobowiazania wylgcznie do celéw postepowania krajowego
na podstawie art. 4 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
1. Faktury w ramach zobowigzania wymienione w zalgczniku uznaje si¢ za niewazne.

2. Pobiera si¢ cfa antydumpingowe i wyréwnawcze nalezne w chwili przyjecia zgloszenia celnego dotyczacego dopusz-
czenia do swobodnego obrotu zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1238/2013, art. 2 ust. 2
lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/367, art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 1239/2013 i art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/366, z wyjatkiem przypadkéw gdy obowigzu-
jace okresy przedawnienia wygasly zgodnie z zasadami zawartymi w art. 221 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 (¥) i
art. 103 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 (*°).

Artykut 2

1. Jezeli organy celne panstw czltonkowskich posiadaja informacje wskazujace na to, ze cena na fakturze w ramach
zobowigzania na podstawie art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1238/2013, art. 2 ust. 1 lit. b) rozpo-
rzadzenia wykonawczego (UE) 2017/367, art. 2 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1239/2013 i art. 2
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/366, wystawionej przez Wuxi Suntech Power Co. Ltd przed wejs-
ciem w Zycie tego rozporzadzenia, nie odpowiada cenie zaplaconej i ze w zwiazku z tym przedsigbiorstwo to moglo naru-
szy¢ zobowigzanie, organy celne mogg, jezeli jest to konieczne do celéw prowadzenia postepowania krajowego, zwrécic sig
do Komisji o przedstawienie im kopii zobowigzania i innych informacji w celu sprawdzenia minimalnej ceny importowej
obowiazujacej w dniu, w ktérym dana faktura w ramach zobowigzania zostata wystawiona.

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajace Wspélnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 302 z
19.10.1992,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L 2692 10.10.2013,s. 1).

(*) Wyrok z dnia 23 lutego 2006 r., Molenbergnatie NV, C-201/04, ECLLEU:C:2006:136, pkt 41.

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajagce Wsp6lnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 302 z
19.10.1992, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgce unijny kodeks celny
(Dz.U.L 2692z 10.10.2013,s. 1).
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2. Jezeli weryfikacja, o ktérej mowa w ust. 1, wykaze, ze znizki i rabaty nie zostaly uwzglednione w fakturze handlowej,
w rezultacie pobiera si¢ stosowne cla na mocy art. 3 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1238/2013, art. 2
ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/367, art. 2 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 1239/2013 i art. 2 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/366.

3. Informacje przedstawione zgodnie z ust. 1 wykorzystuje si¢ wylacznie do celéw egzekwowania cet naleznych na
mocy art. 3 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1238/2013, art. 2 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykona-
wczego (UE) 2017/367, art. 2 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 12392013 i art. 2 ust. 2 lit. a) rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2017/366. W zwiazku z powyzszym organy celne panstw cztonkowskich moga przedstawic te
informacje dluznikowi tych naleznosci wylacznie w celu zapewnienia mu prawa do obrony. Informacje te w zadnym
wypadku nie mogg by¢ przekazywane osobom trzecim.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 marca 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



26.3.2020

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 92/21

Wykaz faktur w ramach zobowigzania wystawionych przez Wuxi Suntech Power Co. Ltd, ktére zostaly uniewaznione:

ZALACZNIK

Numer faktury handlowej towarzyszacej towarom bedacym przedmiotem zobowigzania Data
SFDE20140601~0640 30.6.2014
SFDE20140245~0284 30.6.2014
SFDE20140165~0204 30.6.2014
SFDE20140001~0002 13.6.2014
SFDE20140005~0044 30.6.2014
SFDE20140481~0520 30.6.2014
SFDE20140045~0084 30.6.2014
SFDE20140365~0404 30.6.2014
SFDE20140285~0324 30.6.2014
SFDE20140561~0600 30.6.2014
SFDE20140325~0364 30.6.2014
SFDE20140721~0760 30.6.2014
SFDE20140125~0164 30.6.2014
SFDE20140761~0800 30.6.2014
SFDE20140445~0480 30.6.2014
SFDE20140641~0680 30.6.2014
SFDE20140521~0560 30.6.2014
SFDE20140205~0244 30.6.2014
SFDE20140681~0720 30.6.2014
SFDE20140405~0444 30.6.2014
SFDE20140085~0124 30.6.2014
SFDE20140003~0004 11.7.2014

REF0001~0040 19.9.2014
REF_EXWX0023~0027 19.9.2014
REF_EXWX0001~0022 19.9.2014

0308001312-009 21.5.2014
0308001312-015 17.7.2014

Lavansol201400001

13.3.2014
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